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Zasluga Michala Aniola lezy w jego dziele,
ktére wcizz wzbogaca voraz to nowych
artystdéw. ArtySci ci mogli go nawet z '
latwosciz nasladowaé, ale oto odkrywali
wielowymiarowy ksztalt pigkna i harmonii.
Podziwiamy Picassa i van Gogha, lecz
stajemy bezbronni, pelni szacunku i
poruszeni przed ,sgdem ostatecznym”"...
jest to wyzwanie i dJug.. Zawdzigczamy
przeszloSci to, co otrzymalidmy od tych,
ktérzy tworzyli przed nami, dla nas.
To dzigki nim mamy to, co mamy: naszs
wiedze, nie zamykamy jej w ciasnych formach.
Wlejmy ja do tygla nastepnego pokolenia,
aby przetwarzalo naszg madrosé.

Zbigniew Cynkutis

Rozegral sig wielki dramat. Byli na

tej scenie ludzie. WValczyli, spiskowali,
zabijali sig¢ nawzajem. Z miloSci
szaleli. MO6wili wstrzgsajgce rzeczy o
zveiu, Smierci i losie ludzkim.
Zastawiali na siebie wzajemnie

zasadzki i w te zasadzki wpadali.
Bronili swojej wladzy albo przeciwko tej
wladzy sig burzyli. Chcieli naprawiad
Sdwiat albo tylko uratowaé siebie.
Wszystkim im o co$ sz]o. Nawet 'ich
zbrodnie mialy jaki$ wymiar. Potem
przychodzi chlopak krzepki i mlody.

I z czarujacym udmiectm méwi: "Uprzgtnaé
mi zaraz te trupy. Teraz ja bgde ,waszym
kré6lém."

Jan Kott ¥
Szekspir Wspdlczesny

There's special providence in the fall of
a sparrow.

William Shakespeare
Hamlet
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Jest juz wieczdr. Zupelnie nie wiem
jak zaczaé Moze zrobié improwizac je

na temat Hamleta? Rozpoczniemy, zanim
Jjeszcze pojawi sie tekst Szekspira.
Bedzie to wspdlczesna opowie$Sé, w ktdrej
zawrg sig obrazy i motywy z Hamleta,
i%cz jej tworzywem bgdzie prawda
meE¥zpgo zycia, bedzie nasze zycie.

Kim Mancuso
Pierwsza préba Hamleta
Pazdziernik 1986

You say I am repeating something I have
said before. I shall say it again. Shall
I say it again?
In order to arrive there,
To arrive where vyou are, to get from
vhere you are not, you must go by a way
wherein there is no ecstasy.
In order to arrive at what you do not know
You must go by a way which is the way
of ignorance.
In order to possess what you do not possess
you must go by the way of dispossession.
In order to arrive at what you are not
You must go through the way in which
you are not.
And what you do not know is the only thing
you know
And what you own is what you do not own
And where you are is where you are not.

T.S. Eliot: Four Quartets




